Prahlada—Prajapati.

quoted).—§ 576 (Bhagavadgitap.): VI, 34, 1234 (% cdams
Daityanam, says Kyshna).—8§ 599 (Jayadrathavadhap.): VII,
108, 4096 (am samare jitva yatha Cakram); 122, 4925
(Cakra-PCyor iva, sc. yuddham; °h°, also B.).—§ 600
(Ghatotkacavadhap.): VII, 156, 6856 (do., do.); 166,
7426 (do., do.).—§ 6475 (Brahmadatta-Piijanisamv.): XI1,
189, 5208 (Uganas recited two gathasto P.; °Al°, also B.).—
§ 656 (Khadgotpattik.): XII, 166y, 6146.—§ 714f (ct.
- Himavat): P., the son of Hiranyakagipu, could not raise
the dart of Skanda, but fell down in a swoon: XII, 328,
12328, — § 7780 (Samvartta-Maruttiys): X1V, 9, {248

(divah P°m avasanam anayam, says Indra; °Al°, also B.)..

Cf. Asuradhipa, Asurendra, Daiteys, Daitya, Daityapati,

Daityendra, Dinava. , '
Prahldada?, a Bahltka prince. § 130 (Amgcivat.): I, 67,

© 2667 (Bahltkak, incarnation of the Asura Calabha).

Prahlada®, a serpent. § 268 (Varunasabhav.): II, 9, 362
(in the palace of Varuna).

Prahlada, pl. (°a}), a people. § 574 (Jambikh.): VI, Op,
354.

Prahrada, an Asura, = Prahlida (q.v.). §83 (Ldivaméi-

vatarana): I, 88, 2439 (°gishyo Nagnajit).—§ 558 (Virocana):

Vv, 85, 1202, 1208, (1204), 1206, (1207), 1208, (1210),

(1212), (1217), 1219, 1220 (cf. § 300 (v. Prahlada)).—§ 600

(Ghatotkacavadhap.): VII, 178, 7843 ((akra-P°yor sva,

sc. ynddham ; B. °hi°).—§ 615 (Gadayuddhap.): IX, 57,3177

(Indra-P°yor iva, sc. yuddham; B. °hl°),—§ 641 (Rajadh.):

XII, 98, 3662 (had been slain by Indra); 124, 4568

(Daityena), 4575, 4576, 4677, 4579, 4582, (4583), 4588

( Daityendrah), 4590 (Daityendram), 4593, 4594, 4596, 4599,

4601, 4607, 4615 (disguised as a brihmana Indra acquired

P.’s nature, P. having conquered the three worlds from
- Indra; then Prosperity, etc., left P.).—§ 659 (Mokshadh.):

XII, 179, 6654 (Csya samoadam muner Ajagarasya), 6655

(raja), (6656), 6661, 6662, 6664 (discoutse between P. and

the Ajagara muni); 180a, 6692.—§ 670 (do.): XII, 228,

8023 (°sya samvadam Indrasya ca), 8028, 8031, 8032 (Daiteya),

(8034), 8053, (8054) (discourse between P.andIndra), §6738

-(Bali-Vasavasamv.) : XII, 287a, 8262 (among the aucient

rulers of the earth). Forsynonyms v. Prahlida. _; |
Prahrada (son of Prahrada) = Virocana: V, 1195 (only C.).
Prahradi’ (do.) = Vatdpi: III, 8645.—Do.* (do.) = Viro-

cana: V, 1193, 1195 (only B.). = - !
Prahuta = Civa (1000 names®).
Prajabhaéva = Vishnu (1000 names).
Prajabija (C. °°) = Giva (1000 names®).
Prajadhyaksha = Sirya (the Sun) : III, 151.
Prajadvara = Qiva (1000 names®). ..~ :
Prajagara ' (‘sleeplessness,” sc. Dhytarishtrasya, cf. Praja-
garaparvan). - § 10 (Parvasangr.): I, 2, 880 (°3 parvs, i.e.
Prajagaraparvan).—§ 11 (do.): I, 8, 502.
Prajagara® = Vishpu (1000 names).
Prajagara, an Apsaras. § 336 (Indralokdbhigamanap.):
: 111, 43a, 1785 (in the palace of Indra). .

. [Prajagaraparvan(°va)] (‘ section relating to the
sleeplessness of Dhytarashtra,”” the 59th’of the minor parvans
of Mhbhr.; of. Prajagara). § 557: Dhrtardashirs, sfter
Saiijays had left him, requested Fidura to tell him what
may be good for a person that is sleepless and burning.
Vidura said that Yudhsshthira was worthy of being the
sovereign over the three worlds, while the qualities of

Dhytardshtra were the very reverse of those; Dhrterdshira’

had no right to a share in the kingdom owing to his being

blind; Vidurablamed him for having bestowed on Duryodhana,
Cakuns, Korna, and Dulgdsans the management of the
empire. Then he explained the marks of a wise man and
of a fool, quoting BrAaspati’s answer to Indra, and alluding
to the conversation between Sudhanvan and Asurendre
[i.e. Prahlada) in relation to the son of the latter (V, 83).
Continuation of Pidura’s discourse (V, 34).—§ 558: Vidura
said that as long as a man’s good deeds are ‘spoken of in this
-world, so long he is glorified in heaven, and cited the old
story about the conversation between Firocans (q.v.) and
Sudhanvan, both suitors for Kegint's hand. _* Entrusting the
cares of thy kingdom to Duryodhana, (Cakuns, the foolish
Dubgdsana, and to Karna, how canst thou hope for prosperity ?
Possessed of every virtue, the Pandavas depend on thee as
their father; oh, confide thou in them as thy sons” (V, 85).
—§ 559: Vidura related the old history of the discourse
between Atroya and the Sadhyas, who received instruction
from Atreys when he was wandering as a beggar (“‘. . .
One should mot return the slanders or reproaches of others,
for the pain that is felt by him who suffers silently, consumes
the slanderer; and he that endures, succeeds also in
appropriating the virtues of the slanderer~—the slanderer’s
merits become his . . . The very gods. desire company of
that man who, when abused, does not himself return the -
abuse nor canse-others to return it, .or who, when beaten,
does not ‘himself return the blow nor cause others to do it,
and who wishes not the slightest injury to him that injures
him .. . ). Then he explained what are those families
that are called- high (*“. . . let none in our race serve
& king as minister ””) (V, 88). Fidura spoke of the seven
and ten kinds of foolish men according to Manw Svayam-
bhuva; of the reasons why not all men attain the allotted
period of life (100 years according to the Vada), etc. But
Dhytardshtra could not abandon his son (V, 87-40).
rajindm adhipa(h)-(‘lord of creatures”) = Kshupa:
XTI, 4503 (K°), 6192. : »
Prajanam igvareqvara(h) = Brahmén: VII, 2085.

Prajandm patayah = Prajipati, pl. § 3 (Anokram.):

I, la, 33 (twenty-one in number they issued from the
primordial egg).—§ 191 (Arjuna): I, 128a, 4807 (present at
the birth of Arjuna).—§ 270 (Brahmasabhdv.): II, 11, 435
(i.e. Daksha, etc., in the palace of Brahmén).—§ 665
(Mokshadh.) : XII, 208, 7567, 7568, 7580.—§ 746 (Anu-
isanik.) : XIII, 83, 3886.—§ 7475 (Suvarnotpatti) : XIII,
85¢, 4127 (origin from the ears of ‘Agmi), 4144 ({rayaeb,
i.e. Bhygt, Angiras, and Kavi), 4156 (= do.).
Prajandm patih' (“lord of creatures ’) = Branmén:
. XTII, 4660, i
Prajanam patih® = Qiva: ViI, 9530.
Prajanam patih® = Daksha: XII, 1022,
Prajanam patih¢: III, 12703 (among the honourable
appellations of the king). ’
, Prajanidhanakara = Mahdpurusha (Mahipurushastava).
Prajapati' (“lord of creatures”), mostly : identified. or
“identifiable with Brahm&n.—§ 3 (Apukram.): I, 1, 82
(Brahma, issued from the primordial egg).—§ 26 (Jaratkiru):
1, 18, 1028 (°samab . . . Jaratkaruh).—§ 27 (Kagyapa):
1, 16, 1074 (°samah, sc. Kagyapa).—§ 33 (Garuda): I,
28, 1249 (Garuda identified with 2.).—§ 48 (Cesha): I, 88,
$1588 (i.e. Brahmén).—§ 56 (Parikshit): I, 49, 1942 (sva).
~—§ 61 (Sarpasattra): I, 5B, 2097 (had performed sacrifices
in Prayiga).—§ 84 (Adivamcivataranep.): I, 64, 2499
- (fzah Qambhub P°ik, = Brahmén), 2507 (°pati}, i.e. Vishnu



